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Tarkistus 29

A9-0138/29

Nicolaus Fest, Tom Vandendriessche, Gerolf Annemans, Jean-Paul Garraud, Virginie
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ID-ryhmén puolesta
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A9-0138/2022

EU:n digitaalinen koronatodistus — unionin kansalaiset
(COM(2022)0050 — C9-0031/2022 — 2022/0031(COD))

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2021/953

7 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Kunkin jésenvaltion on myonnettidva
pyynndsté 3 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitettu taudista
parantumista koskeva todistus. Taudista
parantumista koskevat todistukset
myOnnetddn aikaisintaan yksitoista pdivaa
sen pdivén jilkeen, jona henkilo
ensimmadisen kerran antoi NAAT-testissd
positiivisen ndytteen. Siirretdin
komissiolle valta antaa 12 artiklan
mukaisesti delegoituja sadadoksii, joilla
muutetaan niiden pdivien lukumairaa,
joiden kuluttua taudista parantumista
koskeva todistus on myonnettava,
terveysturvakomitealta 3 artiklan 11
kohdan mukaisesti saatujen ohjeiden tai
ECDC:n tarkasteleman tieteellisen ndyton
perusteella.”

Tarkistus

(4 a) Korvataan 7 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

”1. Kunkin jdsenvaltion on myonnettava
pyynndsté 3 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitettu taudista
parantumista koskeva todistus. Taudista
parantumista koskevat todistukset
myOnnetddn aikaisintaan yksitoista paivaa
sen pdivén jdlkeen, jona henkilolle on
ensimmaisen kerran NAAT-testi,
antigeenitesti tai vasta-ainetesti, myos
SARS-CoV-2:n vasta-aineita mittaava
serologinen testi, tai muu tieteellisesti
validoitu menetelmd, jonka tulos oli
positiivinen. Siirretiin komissiolle valta
antaa 12 artiklan mukaisesti delegoituja
sdaadoksid, joilla muutetaan niiden péivien
lukuméiérad, joiden kuluttua taudista
parantumista koskeva todistus on
myoOnnettivd, terveysturvakomitealta

3 artiklan 11 kohdan mukaisesti saatujen
ohjeiden tai ECDC:n tarkasteleman
tieteellisen ndyton perusteella.”

Or. en

(Asetuksen (EU) N:o 2021/953 7 artiklan 1 kohta.)
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Asetus (EU) 2021/953

12 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle 1 pdivasta 2. Siirretddn komissiolle 1 pédivasta
heindkuuta 2021 24 kuukauden ajaksi heindkuuta 2021 27 kuukauden ajaksi
5 artiklan 2 kohdassa, 6 artiklan 2 kohdassa 5 artiklan 2 kohdassa, 6 artiklan 2 kohdassa
sekd 7 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu sekd 7 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sddadoksid.” valta antaa delegoituja sdddoksid.”

Or. en
AM\1258568FI.docx PE732.336v01-00
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2021/953

11 artikla

Nykyinen teksti

1. Jos jdsenvaltiot hyviksyvit
rokotustodistuksia, negatiivista testitulosta
koskevia todistuksia tai taudista
parantumista koskevia todistuksia, niiden
on pidétyttdva asettamasta vapaata
litkkkuvuutta koskevia lisdrajoituksia, kuten
matkustamiseen liittyva lisiitestaus SARS-
CoV-2-infektion varalta tai
matkustamiseen liittyvi karanteeni tai
eristys, paitsi jos ne ovat tarpeen ja
oikeasuhteisia kansanterveyden
turvaamiseksi covid-19-pandemian
johdosta, kun otetaan huomioon mydés
saatavilla oleva tieteellinen nayttd, mukaan
lukien ECDC:n suosituksen (EU)
2020/1475 perusteella julkaisemat
epidemiologiset tiedot, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta jasenvaltioiden toimivaltaa
asettaa rajoituksia kansanterveyteen
liittyvistd syista.

2. Jos jisenvaltio unionin oikeuden
mukaisesti vaatii 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen todistusten haltijoita
alueelleen saapumisen jilkeen jidmdidn
karanteeniin tai eristykseen tai kilymdiin
testissi SARS-CoV-2-infektion varalta tai
jos se asettaa tiillaisten todistusten

AM\1258568F1.docx

Tarkistus

(5 b) Korvataan 11 artikla seuraavasti:

”1. Jos jasenvaltiot hyvéksyvit
rokotustodistuksia, negatiivista testitulosta
koskevia todistuksia tai taudista
parantumista koskevia todistuksia, niiden
on pidétyttdva asettamasta vapaata
litkkkuvuutta koskevan oikeuden
kéiyttimistd koskevia lisérajoituksia tai -
vaatimuksia, paitsi jos ne ovat
syrjimdittomid, tarpeellisia ja
oikeasuhteisia kansanterveyden
turvaamiseksi covid-19-pandemian
johdosta, kun otetaan huomioon uusin
saatavilla oleva tieteellinen niyttd, mukaan
lukien ECDC:n suosituksen (EU) 2022/107
perusteella julkaisemat epidemiologiset
tiedot, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
jasenvaltioiden yksinomaista toimivaltaa
asettaa vapaan litkkuvuuden rajoituksia
kansanterveyteen liittyvistd syista.

Tillaiset vapaan liikkuvuuden rajoitukset
on poistettava heti kun epidemiologinen
tilanne sen sallii.

PE732.336v01-00
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haltijoille muita rajoituksia, esimerkiksi
siksi, etti epidemiatilanne jossakin
jédsenvaltiossa tai jonkin jisenvaltion
tietylli alueella heikkenee nopeasti,
erityisesti huolestuttavan tai tehostetun
seurannan alaisen SARS-CoV-2-
muunnoksen takia, sen on ilmoitettava
asiasta komissiolle ja muille jdsenvaltioille,
mahdollisuuksien mukaan 48 tuntia ennen
téllaisten uusien toimenpiteiden
kayttoonottoa. Jasenvaltion on titd varten
toimitettava seuraavat tiedot:

a) rajoitusten syyt;

b) rajoitusten soveltamisala, jolloin on
tdsmennettivi, minkd todistusten haltijat
kuuluvat tillaisten rajoitusten piiriin tai on
vapautettu niistd;

¢) rajoitusten paivimaird ja kesto.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ja muille jédsenvaltioille 3
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
todistusten myOntédmisesté ja niiden
hyvéksymisen edellytyksistd, mukaan
lukien tieto siitd, mitkd covid-19-rokotteet
ne hyviksyvit 5 artiklan 5 kohdan toisen
alakohdan nojalla. 4. Jasenvaltioiden on
annettava yleisolle 2 ja 3 kohdan osalta
selkedd, kattavaa ja oikea-aikaista tietoa.
Jasenvaltioiden on padsddntdisesti
asetettava nama tiedot julkisesti saataville

AM\1258568F1.docx

2. Jos jisenvaltio asettaa
poikkeuksellisesti unionin oikeuden ja
timdn artiklan 1 kohdassa esitettyjen
periaatteiden mukaisesti 3 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen todistusten
haltijoille lisirajoituksia tai -vaatimuksia
erityisesti huolestuttavan tai tehostetun
seurannan alaisen SARS-CoV-2-
muunnoksen takia, sen on ilmoitettava
asiasta komissiolle ja muille jdsenvaltioille
mahdollisuuksien mukaan 48 tuntia ennen
tallaisten uusien rajoitusten kiyttoonottoa.
Jasenvaltion on titd varten toimitettava
seuraavat tiedot:

a) rajoitusten syyt, mukaan lukien kaikki
merkitykselliset epidemiologiset tiedot ja
rajoituksia tukeva tieteellinen ndiytto,
jotka ovat kyseisendi ajankohtana
saatavilla;

b) rajoitusten soveltamisala, jolloin on
tdsmennettdavd, minka todistusten haltijat
kuuluvat tdllaisten rajoitusten piiriin tai on
vapautettu niisti;

¢) rajoitusten paivimaira ja kesto.
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24 tuntia ennen uusien rajoitusten
voimaantuloa, kun otetaan huomioon, etti
epidemiologiset hatatilanteet edellyttavit
jonkin verran joustavuutta. Komissio voi
myd0s asettaa jasenvaltioiden antamat tiedot
julkisesti saataville keskitetylld tavalla.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ja muille jdsenvaltioille 3
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
todistusten myOntamisesti ja niiden
hyviksymisen edellytyksistd, mukaan
lukien tieto siitd, mitkd covid-19-rokotteet
ne hyviéksyvit 5 artiklan 5 kohdan toisen
alakohdan nojalla.

4. Jasenvaltioiden on annettava yleisolle 1,
2 ja 3 kohdan osalta selkeéd, kattavaa ja
oikea-aikaista tietoa. Jasenvaltioiden on
padsddntoisesti asetettava ndma tiedot
julkisesti saataville 24 tuntia ennen uusien
rajoitusten voimaantuloa, kun otetaan
huomioon, ettd epidemiologiset
hitétilanteet edellyttdvit jonkin verran
joustavuutta. Komissio voi my0s asettaa
Jjasenvaltioiden antamat tiedot julkisesti
saataville keskitetylld tavalla.

5. Jisenvaltiot eiviit saa vaatia EU:n
digitaalisen koronatodistuksen esittimisti
tiettyihin palveluihin ja/tai sosiaalisen
Jja/tai ammatillisen elimdin paikkoihin
Jja/tai tiettyihin infrastruktuureihin
plidsemiseksi.

Or. en

(Asetus (EU) 2021/953)
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EU:n digitaalinen koronatodistus — unionin kansalaiset
(COM(2022)0050 — C9-0031/2022 — 2022/0031(COD))

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2021/953

11 artikla — 5 kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus
(6 a) Lisdtidin 11 artiklaan kohta
seuraavasti:
4. Jisenvaltioiden on annettava yleisolle 2 ?5. Jiisenvaltiot eiviit saa vaatia EU:n
ja 3 kohdan osalta selkedd, kattavaa ja digitaalisen koronatodistuksen esittimisti
oikea-aikaista tietoa. Jisenvaltioiden on tiettyihin palveluihin ja/tai sosiaalisen
pddsddntoisesti asetettava nimd tiedot Jja/tai ammatillisen eldimdin paikkoihin
Jjulkisesti saataville 24 tuntia ennen Jja/tai tiettyihin infrastruktuureihin
uusien rajoitusten voimaantuloa, kun pldsemiseksi.

otetaan huomioon, ettii epidemiologiset
hititilanteet edellyttiiviit jonkin verran
Jjoustavuutta. Komissio voi myds asettaa
Jjédsenvaltioiden antamat tiedot julkisesti
saataville keskitetylli tavalla.

Or. en

(Asetus (EU) 2021/953)
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(COM(2022)0050 — C9-0031/2022 — 2022/0031(COD))

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 8 alakohta

Asetus (EU) 2021/953
17 artikla
Komission teksti Tarkistus
Sitd sovelletaan 1 péivistd heindkuuta 2021 Sitd sovelletaan 1 péivistd heindkuuta 2021
30 péivian kesdkuuta 2022. 31 péivian maaliskuuta 2022.
Or. en
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EU:n digitaalinen koronatodistus — unionin kansalaiset

(COM(2022)0050 — C9-0031/2022 — 2022/0031(COD))

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2021/953
16 artikla
Nykyinen teksti Tarkistus
(8 a) Korvataan 16 artikla seuraavasti:
1. Komissio toimittaa viimeistién 31 ”1. Komissio toimittaa viimeistddn 31
paivana lokakuuta 2021 Euroopan paivani joulukuuta 2022 Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen. parlamentille ja neuvostolle kertomuksen.

Kertomukseen on sisillyttivi yleisesitys
seuraavista: a) tamdn asetuksen nojalla
myonnettyjen todistusten lukumdcdird; b)
edelli olevan 3 artiklan 11 kohdan nojalla
pyvdetyt ohjeet saatavilla olevasta
tieteellisesti ndytostd ja standardoinnin
tasosta, kun kyse on taudista
parantumista koskevien todistusten
mahdollisesta myontimisestdi vasta-
ainetestin, myos SARS-CoV-2:n vasta-
aineita mittaavan serologisen testauksen
perusteella, ottaen huomioon tiillaisten
testien saatavuus ja saavutettavuus, ja
edellii olevan 11 artiklan nojalla saadut

tiedot.
2. Komissio toimittaa viimeistiiin 31 Kertomukseen on siséllyttdvé erityisesti
pliivéind joulukuuta 2022 Euroopan seuraavat:

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
timdin asetuksen soveltamisesta.
Kertomukseen on siséllyttdva erityisesti
arvio timdn asetuksen vaikutuksesta
vapaan liikkuvuuden helpottamiseen,
mukaan lukien matkustus ja matkailu
sekd erityyppisten rokotteiden
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hyviksyminen, perusoikeudet ja
syrjimdttomyys, sekd henkilotietojen
suojaan covid-19-pandemian aikana.

Kertomukseen voidaan liittda
lainsddddintoehdotuksia, erityisesti timén
asetuksen soveltamisajan jatkamiseksi,
covid-19-pandemiaan liittyvédn
epidemiatilanteen kehittyminen huomioon
ottaen.

a) yleiskatsaus 11 artiklan nojalla
saatuihin tietoihin jotka koskevat
Jjasenvaltioiden SARS-CoV-2:n leviimisen
rajoittamiseksi kdyttoon ottamia vapaan
litkkuvuuden rajoituksia;

b) kaikkea kehitysti, joka liittyy siihen,
miten todistusten kotimainen kdiytto
Jjdsenvaltioissa vaikuttaa vapaaseen
liikkuvuuteen, sekd 8 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja kolmansien maiden
myontimid covid-19-todistuksia koskevien
tiytintoonpanosdddosten hyviksymiseen;

¢) mahdolliset asiaankuuluvat piivitykset
2 kohdan mukaisesti toimitettuun
kertomukseen sisdltyvédn arvioon timdn
asetuksen vaikutuksesta vapaan
liikkuvuuden helpottamiseen,
perusoikeuksiin ja syrjimdttomyyteen,
seki henkilotietojen suojaan covid-19-
pandemian aikana;

d) arvio siiti, onko 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen todistusten kiyton
Jjatkaminen timdn asetuksen
soveltamiseksi tarpeellista ja
oikeasuhteista, kun otetaan huomioon
epidemiologinen kehitys ja uusin
saatavilla oleva tieteellinen ndytto.

Kertomusta laatiessaan komissio pyytddi
ECDC:ltii ja terveysturvakomitealta
ohjeita, jotka liitetiin kertomukseen.

Kertomukseen voidaan liittad
lainsddddintoehdotus timin asetuksen
soveltamisajan lyhentimiseksi covid-19-
pandemiaan liittyvin epidemiatilanteen
kehittyminen huomioon ottaen.

Or. en

(Asetus (EU) 2021/953)
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Asetus (EU) 2021/953

Liite I — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
1) testauskeskus tai -asema 1) testauskeskus tai -asema
(antigeenitestin osalta valinnainen);” (antigeenitestin tai vasta-ainetestin, myads

SARS-CoV-2:n vasta-aineita mittaavien
serologisten testien, osalta valinnainen);”

Or. en
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